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Subsidiecontract®
voor de implementatie van het INTERREG IVA 2 Mers Seas Zeeén project

# 00XX, Projecttitel / Acroniem
tussen

INTERREG IVA 2 Mers Seas Zeeén Grensoverschrijdend Samenwerkingsprogramma 2007-2013 Gemeenschappelijk
Technisch Secretariaat (hierna GTS)

Vertegenwoordigd door Mevr. Véronique Weyland-Ammeux, Programmadirecteur

Les Arcuriales, 5e verdieping/Ingang D

45, rue de Tournai

59000 Lille

Frankrijk

handelend namens de Beheersautoriteit van het Operationeel Programma “INTERREG IVA 2 Mers Seas Zeeén
Grensoverschrijdend Samenwerkingsprogramma 2007-2013"”, Région Nord-Pas de Calais,

en
<Organisatie van de Hoofdpartner>

<adres van de HP>

<postcode>

<stad>

<naam land>

vertegenwoordigd door:
<naam en functie van de ondertekenaar>
hierna de Hoofdpartner genoemd (Hoofdpartner), te weten de eindbegunstigde, zoals vermeld in Art. 20(1) van de

Verordening (EG) Nr. 1080/2006

wordt afgesloten op basis van onderstaande clausules en in overeenstemming met Artikel 15(2) van Verordening (EG)
Nr. 1080/2006, en bepaalt de afspraken inzake uitvoering van het project # <00xx>, <Projecttitel> / <Acroniem>

Artikel 1

Juridisch kader

1. Verordening van de Raad (EG) Nr. 1083/2006 van 11 juli 2006 houdende algemene bepalingen inzake het
Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds en tot intrekking
van Verordening (EG) Nr. 1260/1999;

! De bindende versie van dit document is de Franse versie. Het equivalent voor “Subsidiecontract” is “Convention d'octroi”. Voor
Hoofdpartners die in het Verenigd Koninkrijk gevestigd zijn, moet uitgeklaard worden of de in dit document gebruikte term
“Subsdiecontract” geen “contract” vormt zoals gedefinieerd door het Engels recht, of eerder een verwijzing vormt naar de
voorwaarden die van toepassing zijn voor een subsidie aanbod
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Verordening (EG) Nr. 1080/2006 van het Europees Parlement en van de Raad van 5 juli 2006 betreffende het
Europees Fonds voor Regionale ontwikkeling en tot intrekking van Verordening (EG) Nr. 1783/1999

Verordening (EG) Nr. 1828/2006 van de Commissie van 8 december 2006 tot vaststelling van regels voor de
implementatie van Verordening (EG) Nr. 1083/2006 van de Raad tot vaststelling van algemene bepalingen voor
het Europees Fonds voor Regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds en van
Verordening (EG) Nr. 1080/2006 van het Europees Parlement en van de Raad over het Europees Fonds voor
Regionale ontwikkeling;

Communautaire voorschriften inzake horizontale maatregelen van de Gemeenschap;
Nationale regels die van toepassing zijn op de Hoofdpartner en zijn projectpartners;

Het document Operationeel Programma “INTERREG IVA 2 Mers Seas Zeeén Grensoverschrijdend
Samenwerkingsprogramma 2007-2013", goedgekeurd door de Europese Commissie op (dd/mm/jjjj), hierna “OP”
genoemd;

De Contracten tussen de Lidstaten die deelnemen aan het Programma en de Beheers- en Certificeringsautoriteit
inzake de Programma-implementatie, hierna “het Contract” genoemd;

De Programmarichtlijnen;
De tekst van de oproep;

De specifieke eisen van de Lidstaten.

Het GTS zal de aanvullingen van de Programmarichtliinen en de relevante wijzigingen van andere
Programmadocumenten op de Programmawebsite publiceren.

De Hoofdpartner en de Projectpartners zullen de Programmawebsite regelmatig consulteren voor de laatste
bijgewerkte versie van bovenstaande documenten om te garanderen dat ze voldoen aan de laatste aanvullingen.

Artikel 2

Toekenning van de subsidie

In overeenstemming met de beslissing van de Stuurgroep van <datum ontmoeting SG>, wordt een subsidie
toegekend aan de Hoofdpartner voor de uitvoering van het project # <00xx>, <Projecttitel> / <Acroniem> uit de
Programmafondsen. Dit contract bepaalt de EFRO-subsidievoorwaarden voor het volledige partnerschap zoals het
wordt vertegenwoordigd door de Hoofdpartner.

Project EFRO-steunpercentage (maximaal <Project EFRO-steunpercentage
voorlopig bedrag)

Bedrag EFRO-financiering (maximaal voorlopig <EFRO-financiering>

bedrag)

Bedrag van cofinanciering (maximaal voorlopig <Cofinanciering>

bedrag)

INTERREG IVA 2 Mers Seas Zeeén TOTAAL

. i <Totaal projectbudget>
PROJECTBUDGET (maximaal voorlopig bedrag):
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Op partnerniveau ziet de uitsplitsing van het goedgekeurde budget er als volgt uit:

Totale subsidiabele . L

Project Naam Kosten EFRO-aanvraag Coflnanuerlng_

partner Partner (maximaal voorlopig (maximaal voorlopig |26 | (maximaal voorlopig |%6
bedrag) bedrag) bedrag)

Hoofdpartner 0,00 € 0,00 € % 0,00 € %
2 0,00 € 0,00 € % 0,00 € %
3 0,00 € 0,00 € % 0,00 € %
4 0,00 € 0,00 € % 0,00 € %
5 0,00 € 0,00 € % 0,00 € %
6 0,00 € 0,00 € % 0,00 € %
7 0,00 € 0,00 € % 0,00 € %
8 0,00 € 0,00 € % 0,00 € %
9 0,00 € 0,00 € % 0,00 € %
10 0,00 € 0,00 € % 0,00 € %

Waar vermeld wordt dat bovenstaande financieringstoewijzingen worden beschouwd als maximale voorlopige
bedragen, houdt dat in dat een onderbesteding zal leiden tot een proportionele vermindering van de EFRO-aanvraag.
Het uiteindelijke bedrag van de Programmafinanciering zal worden betaald op basis van de aangegeven subsidiabele
uitgaven.

2. Onverminderd de bepalingen betreffende de projectuitvoering en de subsidiabiliteit van de uitgaven, treedt dit
contract in werking op de datum van ondertekening door de laatste partij en vervalt deze op de eerste dag die
volgt op de ontvangst van de eindschuldvordering, terwijl de verplichtingen die voortvloeien uit de EU en
nationale wetgeving van toepassing blijven. Het project loopt van <startdatum=> tot <einddatum=>.

3. De uitbetaling van de subsidie zal plaatsvinden op voorwaarde dat de Europese Commissie de op
hogerbeschreven wijze fondsen beschikbaar maakt.

4. Indien de Europese Commissie er niet in slaagt de fondsen beschikbaar te maken, heeft het GTS het recht om dit
contract te beéindigen en alle vorderingen van de Hoofdpartner jegens de Programma-autoriteiten om eender
welke reden zijn uitgesloten.

Artikel 3

Financieringsvoorwaarden

De subsidie wordt uitsluitend toegekend aan het project zoals het wordt beschreven in het aanvraagformulier en zijn
bijlagen zoals goedgekeurd door de Stuurgroep. De goedkeuringsbeschikking met bijlagen en het goedgekeurde
aanvraagformulier maken integraal deel uit van dit contract.

Artikel 4

Subsidiabiliteit van de uitgaven

1. Kosten die in aanmerking komen voor een subsidie op grond van Artikel 2 Toekenning van de subsidie, Nr. 1
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bestaan enkel uit de subsidiabele kosten zoals vermeld in de goedgekeurde aanvraag. De subsidiabiliteit van de
kosten voor de Programmafinanciering wordt gereguleerd door de overeenstemming van de uitgaven met de
wettelijke bepalingen van Artikel 1 Juridisch kader, Artikel 8 Bekendmaking.

2. De projectkosten zijn subsidiabel indien ze werden gemaakt tijdens de subsidiabiliteitstermijn, zoals beschreven in
de Programmarichtlijnen omtrent subsidiabiliteit. De activiteiten en kosten zijn subsidiabel indien ze werden
gemaakt, gefactureerd en betaald tussen <startdatum> en <einddatum> zoals vermeld op het
aanvraagformulier.

3. Er worden geen afwijkingen van de jaarlijkse verwachting van de uitgaven en van de gedetailleerde
budgetverdeling zoals vermeld in het goedgekeurde aanvraagformulier toegestaan, tenzij deze behoorlijk worden
gerechtvaardigd en goedgekeurd door het GTS/de Beheersautoriteit overeenkomstig de procedures en
voorwaarden die werden goedgekeurd door het Comité van Toezicht, vermeld in de Programmarichtlijnen omtrent
subsidiabiliteit. De procedure voor het aanvragen van een budgetwijziging wordt vermeld in de
Programmarichtlijnen omtrent subsidiabiliteit.

Artikel 5

Betalingsaanvragen

1. De projectfinanciering betreft enkel de subsidiabele uitgaven van het project overeenkomstig Artikel 4. De
Hoofdpartner moet alle schuldvorderingen voor de betreffende uitgaven rechtvaardigen door voldoende bewijzen
te leveren inzake de projectvoortgang. De Hoofdpartner mag enkel betalingen aanvragen door het voorleggen
van bewijzen betreffende de projectvoorgang overeenkomstig de verwachtingen vermeld in het goedgekeurde
aanvraagformulier. Daartoe moet de Hoofdpartner aan het GTS een voortgangsrapport voorleggen dat bestaat uit
een activiteitenrapport en een financieel rapport dat werd goedgekeurd door de eerstelijnscontroleur
overeenkomstig onderstaand schema. Het GTS zal de rapportageformulieren die door de Hoofdpartner moeten
worden gebruikt aanleveren. De instructies zoals ze worden vermeld in de rapporteringsformulieren en in de
Programmarichtlijnen moeten worden gerespecteerd.

2. De voortgangsrapporten moeten worden goedgekeurd door de eerstelijnscontroleurs waarnaar wordt verwezen in
Artikel 16(1) van Verordening Nr. 1080/2006 en vervolgens worden voorgelegd aan het GTS in overeenstemming
met de procedure vermeld in de Programmarichtlijnen omtrent subsidiabiliteit. Het voortgangsrapport dient
vergezeld te zijn van de individuele ondertekende goedkeuringen van de partners betreffende de uitgaven.

3. Alle rapporten moeten worden voorgelegd in de keuzetaal van het partnerschap?.

4. Het eerste voortgangsrapport moet ten laatste op <dd/mmm/jjjj> aan het GTS worden voorgelegd. De volgende
voortgangsrapporten moeten worden voorgelegd overeenkomstig onderstaand schema:

2° voortgangsrapport tegen <dd/mmm/yyyy=>
3° voortgangsrapport tegen <dd/mmm/yyyy=>
4° voortgangsrapport tegen <dd/mmm/yyyy>
5° voortgangsrapport tegen <dd/mmm/yyyy=>
Xe voortgangsrapport tegen <dd/mmm/yyyy=>

)

Een vertraging in de rapportering ten opzichte van bovenstaande deadlines moet specifiek door het GTS worden
goedgekeurd op ad hoc basis. Het laatste voortgangsrapport (eindrapport) moet twee maanden na de officiéle
einddatum van het project worden voorgelegd, zoals vermeld in de Programmarichtlijnen omtrent subsidiabiliteit. Het

2 Bij voorkeur de werktaal van het Partnerschap.
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GTS zal de officiéle einddatum?® tijdig aan de Hoofdpartner melden.

5. Gezien het feit dat de betalingen van de Europese Commissie aan de Beheersautoriteit alleen in overeenstemming
met de overeenstemmende betalingsverplichtingen (Artikels 76(1) en 75(1) van de Verordening (EG) Nr.
1083/2006) van de Raad zullen worden uitgevoerd, moet de Hoofdpartner de betalingen binnen onderstaand
tijdsbestek aanvragen zoals gespecificeerd in het aanvraagformulier.

Totale kosten (€) Verwachte betaling Aanvraag (€)

Jaar: <2008> Rapportageperiode 1 Bedrag: <479,278.03> <479,278.03>
Jaar: <2009> Rapportageperiode 2 Bedrag: <688,198.07> <688,198.07>
Jaar: <2009> Rapportageperiode 3 Bedrag: <669,664.73> <669,664.73>
Jaar: <2010> Rapportageperiode 4 Bedrag: <463,130.72> <463,130.72>
Jaar: <2010> Rapportageperiode 5 Bedrag: <409,739.73> <409,739.73>
Totaal: <2,710,011.28> <2,710,011.28>

(Merk op dat bovenstaande schema’s als voorbeeld dienen)

Bovenstaande schema’s zijn gebaseerd op een EFRO-steunpercentage van <EFRO-steunpercentage> %.

6. Betalingen die niet tijdig worden aangevraagd, ongeacht of zij al dan niet in volledige overeenstemming of niet
zijn met de procedure vermeld in de Programmarichtlijnen omtrent subsidiabiliteit, kunnen mogelijk verloren
gaan. Elke onverantwoorde vertraging in het rapportage- of verklaringsproces van het voortgangrapport kan
leiden tot een vermindering van de subsidies of de beéindiging van de uitbetaling van de subsidies.

7. In het geval dat de jaarlijkse EFRO bijdrage voor het Programma automatisch wordt gedecommitteerd door de
Europese Commissie op grond van de Verordening (EG) Nr. 1083/2006 van de Raad van 11 juli inzake de
algemene bepalingen betreffende de Structuurfondsen (OJ L 210 van 31.7.2006, p. 6), hebben de Autoriteiten
van dit Programma het recht om te overwegen het goedgekeurde EFRO-budget van het project te verminderen
met betrekking tot de uitgaven die niet in overeenstemming met de uitgestippelde planning plaatsvinden.

8. De voortgangsrapporten zullen worden gecontroleerd door het GTS overeenkomstig de procedure vermeld in de
Programmarichtlijnen omtrent subsidiabiliteit. Nadat het rapport door het GTS en de Beheersautoriteit werd
goedgekeurd, zal de Certificeringsautoriteit de subsidie overmaken aan de Hoofdpartner, en dit ten laatste een
maand na het einde van de controlefase. De fondsen zullen worden uitbetaald in Euro (€) en worden
overgemaakt op de rekening die de Hoofdpartner heeft ingevuld op het aanvraagformulier. Alle wisselkoersrisico’s
worden door de Hoofdpartner gedragen. De Hoofdpartner zal de subsidie verder doorstorten aan de
projectpartners.

9. Het GTS/de Beheersautoriteit, de Certificeringsautoriteit en de Europese Commissie mogen te allen tijde
bijkomende informatie vragen betreffende de betalingsaanvragen of het project zelf. Deze informatie moet
worden voorgelegd binnen de tijdslimiet die de organisatie in kwestie oplegt.

10. De Certificeringsautoriteit verzekert zich ervan dat de Hoofdpartner de betalingen van de goedgekeurde bijdrage
van het Programma tijdig en volledig ontvangt. Er zal geen vermindering worden toegepast, behalve als het GTS,
de Beheersautoriteit en/of de Certificeringsautoriteit onregelmatigheden en/of mogelijke onregelmatigheden heeft
vastgesteld. Als de Beheersautoriteit, het GTS of de Certificeringsautoriteit tijdens de controlefase van het project
enige onregelmatigheden zou vaststellen en/of indien er zich een vermoeden van onregelmatigheid voordoet,
hebben de Beheersautoriteit, het GTS en de Certificeringsautoriteit het recht om de financiering van het project te
verminderen.

11. Indien er systematische fouten worden vastgesteld, hebben de Beheersautoriteit en de Certificeringsautoriteit het

% De einddatum is de datum die verkregen wordt door bij de einddatum van de activiteiten de nodige extra maanden te tellen om
het eindrapport samen te stellen en in te dienen bij het GTS.
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recht om de betalingen voor een bepaalde begunstigde of alle begunstigden of voor een bepaalde Lidstaat in te
houden indien de systeemfout het gevolg zou zijn van een fout in het controlesysteem van de Lidstaat. De
onderbreking(en) van de betalingen zal(zullen) worden opgeheven vanaf het moment dat de Beheersautoriteit en
de Certificeringsautoriteit voldoende bewijs hebben ontvangen betreffende de oplossing van de vastgestelde
systematische fout(en).

12. Overeenkomstig Artikel 79(1) en Artikel 89(1) van Verord. (EG) Nr. 1083/2006 zal vijf percent van de totale
fondsbijdrage slechts door de Europese Commissie aan de Beheersautoriteit worden overgemaakt, wanneer alle
projecten in overeenstemming met het Programma werden afgesloten en het laatste implementatierapport in de
betekenis van Art. 67(3) van Verord. (EG) Nr. 1083/2006 werd goedgekeurd door de Europese Commissie.
Daarom heeft de Beheersautoriteit het recht om (zoals vermeld in de Programmarichtlijnen omtrent
subsidiabiliteit) vijf percent van de toegekende subsidie in te houden overeenkomstig Artikel 2 Toekenning van de
subsidie van dit contract tot de Europese Commissie het eindsaldo van de steun heeft betaald in de betekenis van
Artikel 89(1) van Verord. (EG) Nr. 1083/2006.

Artikel 6

Verplichtingen van de Hoofdpartner

1. De Hoofdpartner aanvaardt jegens het GTS/de Beheersautoriteit de volledige verantwoordelijkheid voor de
uitvoering en het beheer van het project zoals beschreven in het goedgekeurde Aanvraagformulier.

2. De Hoofdpartner is jegens het GTS/de Beheersautoriteit aansprakelijk voor de totale waarde van de financiering,
in het geval van een vraag tot volledige of gedeeltelijke terugbetaling.

3. De Hoofdpartner garandeert dat hij bevoegd is om de projectpartners die deelnemen aan het project te
vertegenwoordigen en dat hij met de projectpartners de verdeling van de wederzijdse verantwoordelijkheden zal
vastleggen in de vorm van een Partnerschapsovereenkomst.

4. Naast de verplichtingen van de Hoofdpartner die vermeld worden in voorgaande artikelen, heeft de Hoofdpartner
onderstaande verplichtingen:

a) het project opstarten en uitvoeren in overeenstemming met het aanvraagformulier en zijn bijlagen zoals
goedgekeurd door de Stuurgroep;

b) het GTS tijdig schriftelijk op de hoogte brengen als de projectkosten verminderd worden, als de
projectdoelstellingen, de activiteiten of het budgetplan waarop deze overeenkomst is gebaseerd veranderen
of als niet langer aan één van de betalingsvoorwaarden wordt voldaan, of als er zich omstandigheden
voordoen die het GTS het recht geven om de betalingen te verminderen of de volledige of gedeeltelijke
terugbetaling van de subsidies te eisen.

c) Ervoor te zorgen dat het volledige partnerschap voldoet aan de verordeningen waarnaar wordt verwezen in
Artikel 1 Juridisch kader van deze overeenkomst evenals aan alle andere EU- en nationale wetgevingen met
inbegrip van de horizontale maatregelen van de Europese Unie die in dezelfde paragraaf vermeld staan.

Artikel 7

Vertegenwoordiging van de Projectpartners, aansprakelijkheid

1. Het projectpartnerschap wordt beheerd door een Partnerschapsovereenkomst die werd ondertekend door alle
partners. De toewijzing van taken, wederzijdse verantwoordelijkheden en verplichtingen tussen de projectpartners
wordt  gespecificeerd in deze Partnerschapsovereenkomst. Een kopie van de ondertekende
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Partnerschapsovereenkomst dient naar het GTS/de Beheersautoriteit te worden gestuurd alvorens er betalingen
kunnen overgemaakt worden aan de Hoofdpartner.

2. De partners die deelnemen aan het project worden door de Hoofdpartner legitiem vertegenwoordigd ten aanzien
van de Beheersautoriteit van het Programma, de Certificeringsautoriteit, de Lidstaten, de Auditautoriteit en de
Groep van Auditeurs en de Diensten van de Europese Commissie. Overeenkomstig Art. 20 van Verord. (EG) Nr.
1080/2006 en Artikel 6 Verplichtingen van de Hoofdpartner van deze overeenkomst, draagt de Hoofdpartner de
verantwoordelijkheden vermeld in Art. 20 (1) van Verord. (EG) Nr. 1080/2006, dit betekent dat de Hoofdpartner
de enige aansprakelijke partij is jegens derde partijen en dat hij de verantwoordelijkheid voor alle soorten
verliezen die zich voordoen tijdens de projectuitvoering zal dragen.

3. De Hoofdpartner is aansprakelijk ten aanzien van het GTS, de Beheersautoriteit en de Certificeringsautoriteit voor:

a) Het verzekeren dat al zijn Projectpartners beschikken over een juridische status die overeenstemt met de
definitie van het Operationeel Programma en van de Programmarichtlijnen omtrent subsidiabiliteit , zoals het
van kracht is op de datum waarop het contract wordt ondertekend;

b) Ervoor zorgen dat alle uitgaven die worden aangegeven in het voortgangsrapport werden gevalideerd door
eerste-lijn controleurs in overeenstemming met de procedure vermeld in de Programmarichtlijnen omtrent
subsidiabiliteit en de controle-eisen van de Lidstaten;

c) Ervoor zorgen dat de projectpartners hun verplichtingen in het kader van dit contract vervullen en in
overeenstemming met de eisen vermeld in Artikel 1 Juridisch kader;

d) Ervoor zorgen dat de projectpartners de verantwoordelijkheden vermeld in Art.20 (2) van Verord. (EG) Nr.
1080/2006 vervullen;

e) Schendingen van de verplichtingen in het kader van dit contract door zijn projectpartners evenals door zijn
eigen gedrag.

4. Indien de Beheersautoriteit de terugbetaling van de subsidiefondsen in overeenstemming met dit contract eist, is
de Hoofdpartner aansprakelijk ten aanzien van de Beheersautoriteit voor het totale bedrag van de subsidie.

Artikel 8

Bekendmaking

1. De vereisten inzake bekendmaking zoals vermeld in de Artikels 8 en 9 van Verordening (EG) Nr. 1828/2006,
Bijlage | van Verordening Nr. 1828/2006, in Artikel 1 Juridisch kader, en in het bijzonder, in de
Programmarichtlijnen omtrent subsidiabiliteit moeten worden gevolgd bij alle publieke verklaringen, rapporten,
publicaties, brochures enz.

2. Daarnaast moet iedere mededeling of publicatie van het project, zelfs tijdens conferenties en seminaries,
vermelden dat het project wordt ondersteund door het Programma, bijkomend aan het gebruik van de Europese
vlag en het programmalogo.

3. Elke mededeling of publicatie betreffende het project, in welke vorm of via welk medium ook, met inbegrip van
Internet, moet specificeren dat het de standpunten van de auteur vertegenwoordigt en dat de Programma-
autoriteiten niet aansprakelijk zijn voor elk gebruik dat kan worden gemaakt van de informatie die de mededeling
of publicatie bevat.

4. De Programma-autoriteiten zullen gemachtigd zijn om onderstaande informatie te publiceren, in eender welke
vorm en via eender welk medium, met inbegrip van internet:

a) De naam van de Hoofdpartner en zijn projectpartners;
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De doelstellingen en de samenvatting van het project en de subsidie;

Het bedrag van de toegekende EFRO-subsidie, de totale subsidiabele kosten en het financieringspercentage;
De geografische locatie van de projectuitvoering;

Voortgangsrapporten, met inbegrip van het eindrapport;

Of en op welke manier het project al eerder werd bekendgemaakt;

5. Het project verbindt zich ertoe een kopie van alle bekendmakingen en geproduceerd informatiemateriaal naar het
GTS/de Beheersautoriteit te sturen. Het project geeft daarnaast het GTS, de Beheersautoriteit en de Europese
Commissie de toestemming dit materiaal te gebruiken om aan te tonen hoe de subsidie wordt gebruikt.

6. Alle informatie, mediaverschijningen, of andere bekendmakingen betreffende het project zal worden doorgegeven
aan het GTS/de Beheersautoriteit voor mogelijke presentaties of updates van de website.

Artikel 9

Intellectuele en industriéle eigendomsrechten van het project

Alle producten (materieel en intellectueel) die uit het project voortvloeien zullen in hun volledigheid de eigendom van
het partnerschap zijn. Het GTS/de Beheersautoriteit heeft het recht deze te gebruiken voor informatie- en
communicatieacties met betrekking tot het Programma. In het geval dat er vroegere intellectuele en industriéle
eigendomsrechten bestonden die beschikbaar werden gemaakt voor het project, worden deze volledig gerespecteerd.

Artikel 10

Recht van opzeg

1. Naast het recht van opzeg dat wordt vermeld in Artikel 2 Toekenning van de subsidie Nr. 3 hebben het GTS en de
Beheersautoriteit het recht om dit contract volledig of gedeeltelijk op te zeggen en de terugbetaling van de
fondsen te eisen, als ze kunnen bewijzen dat:

a)

b)
©)

d)

e)

de Hoofdpartner de fondsen volledig of gedeeltelijk heeft gebruikt voor andere doeleinden dan diegene die in
dit Contract worden voorzien;

Het project de overeengekomen leveringen of tijdsbestekken niet heeft gerespecteerd; of

De Hoofdpartner de subsidie heeft verkregen via valse of onvolledige verklaringen, of valse documenten
heeft opgesteld; of

Het project niet werd uitgevoerd of niet kan worden uitgevoerd, of dat het project niet binnen het
toegewezen tijdsbestek werd uitgevoerd of kan uitgevoerd worden; of

er een wijziging in het project is opgetreden die de voltooiing van de resultaten vermeld in het
aanvraagformulier in gevaar heeft gebracht; of

-de projectresultaten op korte en lange termijn niet overeenstemmen met diegene die werden beloofd in
het aanvraagformulier;

De Hoofdpartner de vereiste rapporten of bewijzen niet heeft voorgelegd, of de nodige informatie niet heeft
geleverd, mits de Hoofdpartner een schriftelijke herinnering heeft ontvangen die een passende deadline
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voorstelt en expliciet wijst op de juridische gevolgen indien er niet wordt voldaan aan de eisen, en hij zich
niet aan deze deadline heeft gehouden; of

f)  De Hoofdpartner niet onmiddellijk de gebeurtenissen die de uitvoering van het gefinancierde project hebben
vertraagd of verhinderd, of eender welke andere omstandigheid die tot een wijziging heeft geleid, heeft
gemeld; of

g) De Hoofdpartner de controles en audits heeft verhindert of bemoeilijkt (Artikel 12 Controles en Audits); of

h) De toegekende subsidie gedeeltelijk of volledig verkeerd werd gebruikt voor andere doeleinden dan diegene
die waren goedgekeurd; of

i)  Insolventieprocedures worden uitgevaardigd tegen de activa van de Hoofdpartner of insolventieprocedures
onontvankelijk worden verklaard wegens een gebrek aan activa om te kunnen recupereren, mits dit de
uitvoering van de projectdoelstellingen lijkt te verhinderen of in gevaar te brengen, of als de Hoofdpartner
zijn activiteiten stopzet; of

j)  Onderworpen aan de bepalingen van Artikel 14 Afstand van rechten, wettelijke opvolging, Nr. 2 en 3 — de
Hoofdpartner de projectresultaten op korte of lange termijn geheel of gedeeltelijk aan een derde partij
verkoopt, verhuurt of overdraagt; of

k) Het onmogelijk is geworden om te controleren of het eindvoortgangsrapport, en dus de subsidiabiliteit van
het project, correct is; of

) De Hoofdpartner en zijn partners de regels voor Europese- en nationale aanbestedingen en de
mededingingsregels niet hebben gerespecteerd; of

m) De Hoofdpartner en zijn partners een bijkomende financiering ontvangen voor het volledige project of een
deel ervan van de Europese Unie gedurende de periode van de projectuitvoering;

n) Binnen de 5 jaar na de voltooiing van het project zich een wezenlijke wijziging heeft voorgedaan die: de aard
van het project of de implementatievoorwaarden beinvioedt, een niet gerechtvaardigd voordeel of belang
aan een onderneming of overheidsorganisatie biedt, de aard van de eigendom wijzigt, de bedrijvigheid
negatief beinvloedt; of

0) De Hoofdpartner eender welke andere voorwaarden of eisen voor bijstand, vermeld in dit contract en de
bepalingen waarop hij is gebaseerd, niet heeft vervuld, met name als deze voorwaarden of eisen bedoeld zijn
om de succesvolle uitvoering van de Programmadoelstellingen te garanderen.

2. Als het GTS of de Beheersautoriteit zijn recht van opzeg uitoefent, is de Hoofdpartner verplicht het terug te
betalen bedrag terug te storten op de rekening van de Technische Bijstand (beheerd door de
Certificeringsautoriteit). Het terug te betalen bedrag is verschuldigd binnen de maand volgend op de datum van
de brief waarmee het GTS of de Beheersautoriteit de eis om terugbetaling heeft bevestigd, de vervaldag wordt
expliciet vermeld op het bevel tot terugvordering.

3. Als het GTS of de Beheersautoriteit hun recht van opzeg uitoefenen, kan de Hoofdpartner geen compensatie eisen
tenzij zijn eis niet wordt betwist of wordt erkend door een declaratoire uitspraak.

4. Als het GTS of de Beheersautoriteit zijn recht van opzeg uitoefent, zal het terug te betalen bedrag onderworpen
zijn aan interest, vanaf de dag waarop de betaling werd gemaakt tot de dag van de effectieve terugbetaling. De
interestvoet zal worden bepaald in overeenstemming met Verordening (EG) Nr. 1083/2006 van de Raad, Artikel
102(2).

5. De Lidstaten zullen op de hoogte worden gebracht vooraleer terugvorderingprocedures voor de partners die op
hun gebied gesitueerd zijn, worden gestart.

6. Indien een van de omstandigheden vermeld in Artikel 10 Recht van Opzeg Nr. 1 plaatsvindt v6ér het volledige
bedrag van de subsidie werd betaald aan de Hoofdpartner, kunnen de betalingen onderbroken worden en kunnen
geen eisen ten aanzien van het resterende bedrag gemaakt worden.

7. Verdere juridische eisen zullen niet worden beinvloed door bovenstaande bepalingen.
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Artikel 11

Documentatie archiveren

1. Voor audit doeleinden is de Hoofdpartner te allen tijde verplicht alle bestanden, documenten en gegevens
betreffende het project op een veilige en ordelijke manier te bewaren op gebruikelijke gegevensopslagmedia tot
december 2025, zoals vermeld in de Programmarichtlijnen inzake de subsidiabiliteit van uitgaven. Andere,
mogelijk langere wettelijk verplichte bewaarperiodes, die mogelijk worden opgelegd door de nationale wet blijven
van toepassing.

2. De locatie, voorwaarden en media voor het archiveren moeten voldoen aan de eisen vermeld in Artikel 90 van
Verordening (EG) Nr. 1083/2006 van de Raad van 11 juli 2006, in Artikel 19 van Verord. (EG) Nr. 1828/2006, en
in de Programmarichtlijnen omtrent subsidiabiliteit.

3. De Hoofdpartner is verplicht te garanderen dat het volledige partnerschap voldoet aan de bovenvermelde
verplichtingen.

Artikel 12

Controles en audits

1. Elk voortgangsrapport dat aan de Beheersautoriteit wordt voorgelegd door de Hoofdpartner moet worden
gevalideerd door de eerstelijnscontroleurs, zowel op hoofdpartner- als projectpartner niveau, overeenkomstig de
procedure die wordt beschreven in de Programmarichtlijnen omtrent subsidiabiliteit en in overeenstemming met
de eisen die worden vermeld in Artikel 1 Juridisch kader.

2. De aangeduide eerstelijnscontroleurs moeten verzekeren dat ze de aangegeven uitgaven kunnen valideren binnen
een periode van twee maanden zodat de Hoofdpartner de betalingsaanvraag kan indienen op de datum die wordt
vermeld in Artikel 5.

3. De verantwoordelijke audit organisaties binnen de Europese instellingen, Diensten van de Europese Commissie,
de Europese Rekenkamer, andere audit organisaties van de deelnemende Lid- en Partnerstaten of andere
nationale audit organisaties evenals de Beheersautoriteit, de Certificeringsautoriteit en het GTS zijn bevoegd om
het correct gebruik van de fondsen door de Hoofdpartner of de projectpartners te controleren of om zo'n controle
uit te laten voeren door personen die daartoe gemachtigd zijn.

4. De Hoofdpartner en de projectpartners zullen alle documenten die vereist zijn voor bovenstaande controles en
audits ter beschikking stellen en toegang geven tot alle benodigde informatie en documenten die het audit spoor
ondersteunen, en toegang geven tot de bedrijfslokalen.

5. Voor controle- en audit doeleinden, moet de Hoofdpartner een kopie bewaren van alle facturen van zijn partners
betreffende de uitgaven.

6. Bemiddeling en de veronderstelling van de goede trouw van de Hoofdpartner zullen bevoorrecht worden.

7. De Hoofdpartner is verplicht te garanderen dat zowel de Hoofdpartner als al zijn projectpartners voldoen aan de
plichten die hierboven worden vermeld en dat deze plichten in de Partnerschapsovereenkomsten worden
opgenomen.

8. Indien een uitgave tengevolge van de controles en audits van Artikel 12 Controles en Audits, als niet subsidiabel
wordt beschouwd overeenkomstig het reglementair kader vermeld in Artikel 1 Juridisch kader zal volgende
procedure worden toegepast.
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Artikel 13

Geschillen

1. Indien er zich geschillen voordoen omdat de vereisten vermeld in dit contract niet worden nageleefd, zal volgende
procedure worden toegepast.

2. De procedure voorziet drie stappen: bemiddeling, arbitrage en proces.

3. In eerste instantie komen de partijen overeen dat alle geschillen die zich voordoen betreffende dit contract zullen
worden voorgelegd aan de Cour d’Arbitrage de I'Europe du Nord”* en zullen worden opgelost in overeenstemming
met diens Bemiddelingsregels.

4. In tweede instantie zullen de geschillen die zich voordoen naar aanleiding of in het kader van dit contract worden
opgelost volgens de Arbitrageregels van de Cour d’Arbitrage de I'Europe du Nord door een of meerdere
bemiddelaars die worden aangesteld overeenkomstig de vermelde regels.

5. Elk geschil tussen de partijen betreffende hun contractuele relatie en, meer bepaald betreffende de interpretatie,
uitvoering en beéindiging van dit contract, dat niet via een minnelijke schikking kon worden opgelost, zal worden
voorgelegd aan de Administratieve Rechtbank van Lille (Tribunal administratif de Lille) die de exclusieve
rechtsbevoegdheid zal hebben, zelfs wanneer er een derde partij of meer dan een beklaagde bij de procedures
betrokken is.

6. Overgaan tot een geschillen procedure heeft tot gevolg dat geen vragen tot financiering gericht kunnen worden
aan het programma totdat het geschil opgelost is.

Artikel 14

Afstand van rechten, wettelijke opvolging

1. De Beheersautoriteit heeft ten allen tijde het recht zijn rechten in het kader van dit contract af te staan. Ingeval
van een afstand zal het GTS de Hoofdpartner onmiddellijk op de hoogte brengen.

2. De Hoofdpartner mag zijn verplichtingen en rechten die voortvloeien uit dit contract overdragen of toewijzen aan
een derde partij, enkel na de voorafgaandelijke schriftelijke toestemming van het GTS.

3. Ingeval van een wettelijke opvolging, is de Hoofdpartner verplicht alle plichten in het kader van dit contract over
te dragen aan de wettelijke opvolger. De Hoofdpartner zal het GTS onmiddellijk en voorafgaandelijk schriftelijk op
de hoogte brengen van iedere wijziging.

Artikel 15
Eindbepalingen

1. Overeenkomstig de Franse wet nummer 94-665 van 4 Augustus 1994, moet er een Franse versie van dit contract
worden opgesteld. (De Franse versie van dit contract is van kracht. De partijen die dit contract aangaan zullen
zich kunnen beroepen op de bepalingen van beide versies).

* CAREN, Cour d’Arbitrage de I'Europe du Nord, Palais de la Bourse, Place du Théatre, 59000 Lille, France http://www.caren-adr.org/
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2. Geen enkel amendement of wijziging aan de Subsidie of dit Contract, met inbegrip van zijn bijlagen, zal effectief
zijn tenzij het GTS/de Beheersautoriteit van het Programma haar schriftelijke toestemming heeft gegeven.

3. Dit contract is onderworpen aan het Franse recht.
4. ledere partij kan beslissen dit contract te beéindigen mits een schriftelijke vooropzeg van 3 maanden.

5. Alle correspondentie met het GTS/de Beheersautoriteit in het kader van dit contract moet worden voorgelegd in
de keuzetaal van het partnerschap en moet worden verstuurd naar onderstaand adres:

Gemeenschappelijke Technisch Secretariaat INTERREG IVA 2 Mers Seas Zeeén Programma
Les Arcuriales 5° étage

45/D, rue de Tournai

F-59000 Lille

FRANKRIJK

Artikel 16

Handtekeningen

1. Dit Subsidiecontract wordt opgemaakt in drie kopieén en bevat het goedgekeurde Aanvraagformulier (Bijlage A)
dat hier integraal deel van uitmaakt.

2. Elke kopie moet mede ondertekend worden door de Hoofdpartner. Twee kopieén zullen worden terugbezorgd aan
het GTS van het Programma, één kopie is voor de Hoofdpartner.

3. Alle correspondentie met het GTS en de Beheersautoriteit in het kader van het contract moet gebeuren in één van
de talen van het Programma en in elk geval in de gemeenschappelijke taal die door het Partnerschap werd
gekozen.

Voor het Programma:

Naam en functie

Datum

Aanvaarding van de subsidie door de Hoofdpartner:
Namens de <hoofdpartner> aanvaard ik hierbij de EFRO-subsidie volgens de voorwaarden vermeld in het
Subsidiecontract en in het goedgekeurde aanvraagformulier (Bijlage A)

Ik garandeer dat de <hoofdpartner> bevoegd is om de projectpartners die deelnemen aan het project te
vertegenwoordigen zoals vermeld in Bijlage B.

Voor de Hoofdpartner:
Officiéle handtekening en stempel van de Hoofdpartner:
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| FRANCE

Naam en functie binnen de Organisatie van de hoofdpartner

Organisatie:

Datum

Bijlagen
Bijlage A: Goedgekeurd aanvraagformulier en zijn bijlagen
Bijlagen B: Beslissing van de Stuurgroep
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